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1 (Turpindjums nakamaja lappuse)

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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vadiSanai izglitibas, audiovizuidlaja un kultiiras joma atbilstosi Padomes Regulai (EK)
NE 58J2003.. ...

Piezime lasitajam (sk. aizmuguréja vaka iekSpusé)
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 990/2008
(2008. gada 9. oktobris),

ar kuru nosaka standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozare (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 10. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 9. oktobri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 88,3
MK 57,1
TR 64,0
77 69,8
0707 00 05 JO 156,8
MK 68,9
TR 100,9
77 108,9
0709 90 70 TR 116,3
77 116,3
0805 50 10 AR 65,9
BR 51,8
TR 98,8
uy 95,7
ZA 85,6
77 79,6
0806 10 10 BR 2246
TR 90,6
us 224,7
77 180,0
0808 10 80 AR 70,6
BR 145,7
CL 157,7
CN 64,0
CR 67,4
MK 37,6
NZ 116,2
us 120,8
ZA 82,8
77 95,9
0808 20 50 CL 45,1
CN 84,7
TR 136,5
ZA 108,8
77 93,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 991/2008
(2008. gada 9. oktobris),

ar ko groza ar Regulu (EK) Nr. 945/2008 2008./2009. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. jinija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre§am valstim cukura nozaré (3), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:
(1) Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,

kas 2008./2009. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika

noteikti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 945/2008 (%). Sajas
cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 980/2008 (%).

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2008./2009. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (EK) Nr. 945/2008 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti 3is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 10. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 9. oktobrl

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 258, 26.9.2008., 56. Ipp.
(4 OV L 267, 8.10.2008., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2008. gada 10. oktobra piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvi“ cena par attieci'gi produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl'is par a'ttiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
170111 10 (Y 23,14 4,73
17011190 (1) 23,14 9,96
17011210 (Y 23,14 4,54
17011290 (1) 23,14 9,53
170191 00 (%) 25,41 12,62
17019910 (3 25,41 8,01
17019990 () 25,41 8,01
170290 95 (%) 0,25 0,40

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 IV pielikuma II punkta.
(*) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 992/2008
(2008. gada 9. oktobris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 959/2008 ar ko nosaka no 2008. gada 1. oktobra piemérojamo
ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1249/96 par Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas
noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozaré) (%) un jo ipasi
tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 959/2008 (*) noteica no
2008. gada 1. oktobra piemérojamo ievedmuitas nodokli
labibas nozaré.

(2)  Nemot vera to, ka aprekinata videja ievedmuitas nodokla
likme par 5 euro tonna atskiras no noteiktas likmes, jaiz-
dara korekcija atbilstigi ievedmuitas nodoklim, kas
noteikts ar Regulu (EK) Nr. 959/2008.

(3)  Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 959/2008,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 959/2008 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Si regula stajas spéka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 10. oktobrl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 9. oktobrT

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp.
OV L 262, 1.10.2008., 3. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no 2008. gada

10. oktobra
KN kods precu aprasts vt nodokls ()

1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00 ()
vidéji augsta kvalitate 0,00 (3
zema kvalitate 0,00 ()

1001 90 91 Mikstie KVIES], seklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti sésanai 0,00 (3
1002 00 00 RUDZI 14,05 (3

1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu seklas 0,00
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot séklas () 0,00 (»
1007 00 90 Graudu SORGO, izpemot séSanai paredzétus hibridus 14,05 (3

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta
4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiras piekrasté,

— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekrasté.

(?) Saskana ar Regulu (EK) Nr. 608/2008 $is nodoklis uz laiku ir atcelts.

(}) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5.
punkta paredzétie nosacfjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

30.9.2008-8.10.2008

1) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

(EUR}t)
Mikstie furd Cietie kviesi, C.ijfif kviesi, | Cietie kvied, -
kviesi (') Kukuriiza augsta kvalitate vidol augsta zema MieZi
kvalitate () kvalitate (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — — —
Kotéjums 212,82 148,11 — — — —
FOB cena, ASV — — 308,39 298,39 278,39 119,98
Piemaksa par Persijas lica — 13,44 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 3,63 — — — — —

regionu

(") letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(*) Atlaide 10 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(*) Atlaide 30 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).

2) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama

23,46 EURJt

23,00 EUR/t
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2008. gada 2. oktobris),

ar ko atbilstigi Lemumam 2001/549/EK un 2002/882/EK nosaka atseviSkas saistibas Melnkalnei un
proporcionali samazina Serbijas saistibas par ilgtermina aizdevumiem, ko Kopiena ir pieskirusi
Serbijas un Melnkalnes valstu savienibai (bijusajai Dienvidslavijas Federativajai Republikai)

(2008/784/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, Dienvidslavijas  Federativajai Republikai (}), Kopiena

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (!),

ta ka:

@

Atbilstigi Padomes Lémumam 2001/549/EK (2001. gada
16. jilijs), ar ko paredz sniegt finansialo palidzibu Dien-
vidslavijas Federativajai Republikai (%), Kopiena pieskira
Dienvidslavijas Federativajai Republikai ilgtermina aizde-
vumu EUR 225 miljonu apmeéra, lai nodrosinatu maksa-
jumu bilances stabilitati un nostiprinatu valsts rezerves.
Komisija aizdevumu izmaksaja pilna apmeéra 2001. gada
oktobri.

Atbilstigi Padomes Lémumam 2002/882[EK (2002. gada
5. novembris), ar ko paredz sniegt finansialo palidzibu

(*) 2008. gada 2. septembra Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
céts).
() OV L 197, 21.7.2001., 38. Ipp.

pieskira Dienvidslavijas Federativajai Republikai aizde-
vumu EUR 55 miljonu apméra, lai nodrosinatu maksa-
jumu bilances stabilitati un nostiprinatu valsts rezerves.
Komisija aizdevumu pilniba izmaksaja tris dalas: attiecigi
EUR 10 miljoni 2003. gada februari, EUR 30 miljoni
2003. gada septembri un EUR 15 miljoni 2005. gada
aprili.

Saskana ar Serbijas un Melnkalnes valstu savienibas
Konstitucionalo hartu, ko pienéma 2003. gada 4. februari,
Dienvidslavijas Federativa Republika tika pardévéta par
Serbijas un Melnkalnes valstu savienibu.

2006. gada 3. junija, pamatojoties uz Serbijas un Meln-
kalnes valstu savienibas Konstitucionalas hartas 60. pantu
un pé Melnkalné notikusa referenduma 2006. gada
21. maija, Melnkalnes parlaments pienéma deklaraciju
par valsts neatkaribu, pazinojot, ka Melnkalne ir neatka-
riga valsts ar pilnigu juridiskas personas statusu atbilstigi
starptautiskajiem tiesibu aktiem.

Serbijas parlaments 2006. gada 5. junija pienéma
lémumu, nosakot, ka Serbijas un Melnkalnes valstu savie-
nibas péctece ir Serbija.

() OV L 308, 9.11.2002., 25. Ipp.
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(6)  Padome 2006. gada 12. junija secinajumos péma veéra
Melnkalnes parlamenta deklaraciju un Serbijas parlamenta
lémumu un pazinoja, ka Eiropas Savieniba un dalibvalstis
ir nolémusas turpinat veidot attiecibas ar Melnkalni ka
suverénu un neatkarigu valsti.

(7)  2006. gada 10. jalija Melnkalne un Serbija noslédza noli-
gumu par dalibas reglamentéSanu starptautiskajas finansu
organizacijas un par finansu aktivu un saistibu pardali,
saskana ar ko pieskirtos aizdevumus no makrofinansialas
palidzibas Dienvidslavijas Federativajai Republikai vai
Serbijas un Melnkalnes valstu savienibai vajadzétu
turpmak apkalpot 3ada proporcija: 90 % Serbijai un
10 % Melnkalnei, iznemot, ja tiek izmantota cita procen-
tuala attieciba, pamatojoties uz galiga finansgjuma sané-
meéja principu.

(8)  Izmantojot Melnkalnes Centralo banku un Serbijas Valsts
banku, Melnkalne un Serbija turpina pilniba Istenot
parada apkalpoSanas saistibas, kas izriet no Kopienas
aizdevuma operacijam.

(9)  Saskana ar 4. papildinajumu 2006. gada 10. jalija Noli-
gumam starp Melnkalni un Serbiju kopgjais parads EUR
6 703 388,62 apméra, kas izriet no makrofinansialas
palidzibas aizdevumiem, ir attiecinats uz Melnkalni.

(10)  Abas valstis pilda parada apkalpo$anas saistibas atbilstigi
saskanotajai proporcijai 90:10, iznemot vienu aizdevuma
operaciju, ko apkalpo, ievérojot galiga finans¢juma sané-
méja principu (99,47 % maksa Serbija un 0,53 % Meln-
kalne).

(11) Nemot véra izveidotas attiecibas starp Eiropas Savienibu
un Melnkalni ka neatkarigu valsti, proti, Eiropas un Meln-
kalnes partneribu, kas izveidota ar Padomes Leémumu
2007/49[EK (2007. gada 22. janvaris) par principiem,
prioritatém un nosacfjumiem, kas ieklauti Eiropas partne-
1iba ar Melnkalni (') un ilgo laika posmu, kura tiks veikti
maksajumi, Komisijai batu japieskir pilnvaras veikt atbil-
stigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka saistibas, kas izriet
no aizdevumiem, kuri pieskirti saskana ar Lémumu
2001/549/EK un 2002/882[EK, ir sadalitas starp Meln-
kalni un Serbiju, ievérojot proporciju, par ko vienojusas
abas valstis.

() OV L 20, 27.1.2007., 16. Ipp.

(12)  Saskapa ar 3o lémumu Melnkalnei vai Serbijai nav pare-
dzeta nekada papildu izmaksa no makrofinansialas pali-

dzibas.

(13)  Komisija pirms priekslikuma iesniegsanas apspriedas ar
Ekonomikas un finansu komiteju.

(14)  Ligums 33 lémuma pienemsanai neparedz citas pilnvaras
ka tas, kas paredzétas 308. panta,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

1. Melnkalne uznemas atseviskas saistibas par pamatsummas,
procentu, ka ari jebkuriem parada apkalposanas maksajumiem
attieciba uz EUR 6 703 388,62, kas pieskirti no Kopienas ilgter-
mina aizdevumiem, kuru kopgja summa ir EUR 280 miljoni,
kas pieskirti Serbijas un Melnkalnes valstu savienibai (bijusajai
Dienvidslavijas Federativajai Republikai) atbilstigi Lémumam
2001/549/EK un 2002/882/EK.

2. Tadé] Komisija péc apspriesanas ar Ekonomikas un finansu
komiteju ir pilnvarota parakstit ar Melnkalnes iestadém atse-
visku aizdevuma ligumu par summam, kas pieskirtas Meln-
kalnei, galvenokart ar nosacijumiem un noteikumiem, kas izkla-
stiti:

— 2001. gada 17. septembra aizdevuma liguma starp Eiropas
Kopienu un Dienvidslavijas Federativo Republiku,

— 2002. gada 13. decembra aizdevuma liguma starp Eiropas
Kopienu un Dienvidslavijas Federativo Republiku,

— 2003. gada 25. jalija liguma par papildu aizdevumu, kas
noslégts starp Eiropas Kopienu un Serbijas un Melnkalnes
valstu savienibu, un

— 2005. gada 7. aprila liguma par papildu aizdevumu, kas
noslégts starp Eiropas Kopienu un Serbijas un Melnkalnes
valstu savienibu.
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Konkréti, procentu likme un termini procentu maksajumiem un
pamatsummas atmaksai ir vienadi ar likmi un terminiem, kuri
noteikti aizdevuma ligumos, kas pievienoti $aja punkta minéta-
jiem ligumiem.

3. Saja lémuma Melnkalnei nav paredzéta nekada papildu
izmaksa no Kopienas makrofinansialas palidzibas.

2. pants

1. Kad bis parakstits 1. panta 2. punkta minétais atseviskais
aizdevuma ligums starp Kopienu un Melnkalni, Serbijas ka
Serbijas un Melnkalnes valstu savienibas pécteces saistibas pret
Kopienu attiecigi samazina.

2. Komisija ir pilnvarota noslégt vienoSanos ar Serbiju, lai
grozitu spéka esosos aizdevuma ligumus, kas minéti 1. panta
2. punkta.

3. Saja lémuma Serbijai nav paredzéta nekada papildu
izmaksa no Kopienas makrofinansialas palidzibas.

3. pants

1.  Visas saistitas izmaksas un izdevumus, kas Kopienai rodas,
veicot 1. panta paredzétos pasakumus, sedz Melnkalne.

2. Visas saistitas izmaksas un izdevumus, kas Kopienai rodas,
veicot 2. panta paredzétos pasakumus, sedz Serbija.

4. pants

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2008. gada 2. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
X. BERTRAND
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 9. oktobris)

par grozjjumiem Lémuma 2005/56/EK, ar ko izveido Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiiras
izpildagentiaru Eiropas Kopienas darbibu vadiSanai izglitibas, audiovizualaja un kultiras joma
atbilstosi Padomes Regulai (EK) Nr. 58/2003

(2008/785/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr.
58/2003, ar ko nosaka statitus izpildagentaram, kuram uztic
konkrétus Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus ('), un
jo pasi tas 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

Izglitibas, audiovizualas jomas un kulttiras izpildagentiiru
(turpmak teksta “izpildagentiira”) izveidoja ar Komisijas
Lémumu 2005/56/EK (3). Izpildagentiras parvaldiba ir
Kopienas riciba izglitibas, audiovizualaja un kultdras
joma, tostarp projekti, ko finansé no Eiropas argjas pali-
dzibas instrumentiem, 9. Eiropas Attistibas fonda lidzek-
liem un saskana ar daziem noligumiem, kurus Kopiena
noslégusi ar Amerikas Savienotajam Valstim un Kanadu.

TreSais posms Eiropas sadarbibas programmai augstakas
izglitibas joma (Tempus III) beidzas 2006. gada
31. decembri. Komisija noléma pagarinat So darbibu laik-
posmam no 2007. lidz 2013. gadam (Tempus IV) un
finansét to saskana ar tris Eiropas argjas palidzibas instru-
mentu noteikumiem, proti, ar pirmspievienosanas pali-
dzibas instrumenta (IPA), Eiropas kaiminattiecibu un
partneribas instrumenta, un finan$u instrumenta sadar-
bibai attistibas joma noteikumiem.

Pamatojoties uz Eiropas Kopienas un Amerikas Savienoto
Valstu un Kanadas veiktajam iniciativam, Komisija arl
noléma pastiprinat sadarbibu izglitibas un jaunatnes
joma ar industrializétam valstim un teritorijam un
citam valstim un teritorijam ar augstu ienakumu limeni.

Argjais novértéjums, ko Komisijas uzdevuma apkopoja
2008. gada aprili, liecina, ka vislabakais risindjums ir
izmantot agentiiras pakalpojumus, lai parvalditu

() OV L 11, 16.1.2003,, 1. Ipp.
() OV L 24, 27.1.2005., 35. Ipp.

programmu Tempus (ceturto programmas posmu un
tre§a posma nobeigumu) un $is programmas projektus,
ko finansé saskana ar instrumentu sadarbibai ar indus-
trializétam valstim un teritorijam un citam valstim un
teritorijam ar augstu ienakumu limeni. Saja novért&juma
tapéc bija ieteikts papladinat agentiras uzdevumus,
ieklaujot tajos minéto programmu un projektu parval-

dibu.

Tapéc attiecigi ir jagroza Lémums 2005/56/EK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Izpilda-
gentiiru komitejas atzinumu,

IR NOLEMUSI SADI.

Vienigais pants

Lémuma 2005/56/EK 4. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Agentiira atbild par sadu Kopienas programmu dalu
vadibu:

1) projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
atbilstigi noteikumiem par ekonomisku palidzibu
dazam Centraleiropas un  Austrumeiropas valstim
(Phare), kas pienemti saskana ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3906/89 (1);

2) Eiropas audiovizualo darbu izstrades, izplatiSanas un
popularizésanas veicinaSanas programma (Media I
— lIzstrade un izplatiSana) (1996-2000), kas izveidota
ar Padomes Lémumu 95/563/EK (%);

3) macibu programma Eiropas audiovizualo programmu

nozares specialistiem (Media II — training) (1996-2000),
kas izveidota ar Padomes Lémumu 95/564/EK (?);
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4) otrais posms Kopienas ricibas programma izglitibas joma 13) projekti, kurus var finansét saskapa ar noligumu starp

10)

11)

12)

Socrates (2000-2006), kas ieviesta ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 253/2000/EK (*);

otrais posms Kopienas ricibas programma profesionalas
izglitibas joma Leonardo da Vinci (2000-2006), kas
ieviesta ar Padomes Lémumu 1999/382[EK (°);

Kopienas ricibas programma “Jaunatne” (2000-2006),
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumu Nr. 1031/2000/EK (°);

programma “Kultiira 2000"(2000-2006), kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
508/2000/EK (7);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
saskana ar noteikumiem par palidzibas snieg$anu part-
nervalstim Austrumeiropa un Vidusazija (2000-2006),
kas paredzéti Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.
99/2000 (%);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
saskana ar noteikumiem par palidzibu Albanijai, Bosnijai
un Hercegovinai, Horvatijai, Bijusajai Dienvidslavijas
Makedonijas Republikai, Melnkalnei, Serbijai un Kosovai
(ANO Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 1244)
(2000-2006), kas noteikti saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2666/2000 (*);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
saskana ar noteikumiem par finansialiem un tehniskiem
pasakumiem (MEDA) ekonomikas un socidlo struktfiru
reformu atbalstam Eiropas un Vidusjiiras regiona partne-
rattiecibas un kas noteikti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
2698/2000 (19);

treSais posms Eiropas sadarbibas projekta augstakas izgli-
tibas joma (Tempus III) (2000-2006), kas apstiprinats ar
Padomes Lémumu 1999/311/EK (!');

projekti, kurus var finansét saskana ar noligumu starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim, ar
ko atjauno sadarbibas programmu augstakas izglitibas,
arodizglitibas un macibu joma (2001-2005), kas apstip-
rinats ar Padomes Lémumu 2001/196/EK ('2);

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Eiropas Kopienu un Kanadas valdibu, ar ko atjauno
sadarbibas programmu augstakas izglitibas un macibu
joma (2001-2005), kas apstiprinats ar Padomes
Lémumu 2001/197/EK (13);

Eiropas audiovizudlo darbu izstrades, izplatiSanas un
popularizéSanas veicinaSanas programma (Media Plus
— Izstrade, izplatiSana un popularizésana) (2001-2006),
kas izveidota ar Padomes Lémumu 2000/821/EK (*4);

Eiropas audiovizualo programmu nozares specialistiem
paredzéta ~ macibu  programma  (Media-training)
(2001-2006), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 163/2001/EK (*);

vairakgadu programma informacijas un komunikacijas
tehnologijas (IKT) efektivai integréSanai izglitibas un
apmacibas sistémas Eiropa (e-macibu programma)
(2004-2006), kas pienemta ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 2318/2003/EK (19);

Kopienas ricibas programma aktivas Eiropas pilsonibas
(sabiedriskas lidzdalibas) veicinasanai (2004-2006), kas
pienemta ar Padomes Lémumu 2004/100/EK ('7);

Kopienas ricibas programma, lai atbalstitu Eiropas limena
organizacijas jaunatnes lietu joma (2004-2006), kas
ieviesta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 790/2004/EK (*8);

Kopienas ricibas programma, lai atbalstitu Eiropas limena
organizacijas un konkrétas darbibas izglitibas un apma-
cibas joma (2004-2006), kas ieviesta ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Lémumu Nr. 791/2004/EK (**);

Kopienas ricibas programma, lai atbalstitu Eiropas limena
organizacijas kultiras joma (2004-2006), kas ieviesta ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
792/2004/EK (°);
programma, lai uzlabotu augstakas izglitibas kvalitati un

veicinatu starpkultiiru izpratni, sadarbojoties ar tresam
valstim (Erasmus Mundus) (2004-2008), kas ieviesta ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
2317/2003[EK (2));
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

projekti, kurus var finansét saskapa ar noligumu starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim, ar
ko atjauno programmu sadarbibai augstakas izglitibas,
arodizglitibas un macibu joma (2006-2013), kas apstip-
rinats ar Padomes Lémumu 2006/910/EK (2);

projekti, kurus var finansét saskana ar noligumu starp
Eiropas Kopienu un Kanadas valdibu, ar ko izveido
sadarbibas programmu augstakas izglitibas, apmacibas
un jaunatnes joma (2006-2013), kas apstiprinats ar
Padomes Lemumu 2006/964/EK (*%);

ricibas programma muzizglitibas joma Lifelong Learning
(2007-2013), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 1720/2006/EK (24);

programma “Kultiira” (2007-2013), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
1855/2006[EK (%);

programma “Eiropa pilsoniem”, lai sekmétu aktivu
Eiropas pilsonibu (2007-2013), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1904/2006/EK (2%);

programma “Jaunatne darbiba” (2007-2013), kas izvei-
dota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
1719/2006/EK (27);

atbalsta programma Eiropas audiovizualaja nozaré (Media
2007) (2007-2013), kas pienemta ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 1718/2006/EK (*%);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
atbilstigi noteikumiem par palidzibu Azijas jaunattistibas
valstim, kas piepemti saskana ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 44392 ();

projekti augstakas izglitibas un jaunatnes joma, kurus var
finansét saskana ar Pirmspievieno$anas palidzibas instru-
mentu (IPA), kas izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1085/2006 (*9);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
saskana ar Eiropas kaimipattiecibu un partneribas instru-
menta noteikumiem, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006 (*!);

projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét
saskana ar finanSu instrumentu sadarbibai attistibas
joma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1905/2006 (*2);

33

) projekti augstakas izglitibas un jaunatnes joma, kurus var
finansét saskana ar finansu instrumentu sadarbibai ar
industrializétam valstim un teritorijam un citam valstim
un teritorijam ar augstu ienakumu limeni, kas izveidots
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1934/2006 (*3);

34) projekti augstakas izglitibas joma, kurus var finansét no

9. Eiropas Attistibas fonda lidzekliem (2000-2007) (>4

OV L 375, 23.12.1989., 11. lpp.

)

) OV L 321, 30.12.1995., 25. Ipp.
) OV L 321, 30.12.1995., 33. Ipp.
) OV L 28, 3.2.2000., 1. Ipp.

) OV L 146, 11.6.1999., 33. Ipp.
) OV L 117, 18.5.2000., 1. Ipp.

) OV L 63, 10.3.2000., 1. Ipp.

) OV L 12, 18.1.2000., 1. Ipp.

) OV L 306, 7.12.2000., 1. Ipp.

) OV L 311, 12.12.2000., 1. Ipp.
) OV L 120, 8.5.1999., 30. Ipp.

) OV L 71, 13.3.2001., 7. Ipp.

) OV L 71, 13.3.2001., 15. Ipp.

) OV L 336, 30.12.2000., 82. Ipp.
) OV L 26, 27.1.2001., 1. Ipp.

) OV L 345, 31.12.2003., 9. Ipp.
) OV L 30, 4.2.2004., 6. Ipp.

) OV L 138, 30.4.2004., 24. Ipp.
) OV L 138, 30.4.2004., 31. Ipp.
) OV L 138, 30.4.2004., 40. Ipp.
) OV L 345, 31.12.2003., 1. Ipp.
) OV L 346, 9.12.2006., 33. Ipp.
) OV L 397, 30.12.2006., 14. Ipp.
) OV L 327, 24.11.2006., 45. Ipp.
) OV L 372, 27.12.2006., 1. Ipp.
) OV L 378, 27.12.2006., 32. Ipp.
) OV L 327, 24.11.2006., 30. Ipp.
) OV L 327, 24.11.2006., 12. Ipp.
) OV L 52, 27.2.1992,, 1. Ipp.

) OV L 210, 31.7.2006., 82. Ipp.
) OV L 310, 9.11.2006., 1. Ipp.

) OV L 378, 27.12.2006., 41. Ipp.
) OV L 405, 3.12.2006., 37. Ipp.
) OV L 317, 15.12.2000., 355. Ipp.”

QCQoQO0

Brisele, 2008. gada 9. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Jan FIGEL




PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolemusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozjjumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzska-
tami tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.
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